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18 Porgue ja Panlo havia determina.
do de pasear maisadiante de Epheso,
por em Asia ndo gastar o tempo. Por-

ue se apresurava estar {se possivel

fosse) no dia de Pentecoste em
Jerusalem,

17 Enviou porém desde Mileto a
Epheso, e mandou chamar os Ancifios
da [greja.

18 E como & elle viérdo, disse-lhes:
Bem sabeis voe desde o primeiroe dia
aue euntrei em Asia, ¢ modo como to-

< aquelle tempo estive comvosco:

lsdmindo a0 Senhor com toda hu.
mil , ® com muilas lagri e
tentagoens, que poelas ciladas doa }n-
deos me tem sobravindo.

20 Como mv.h:i que util vos foase,
deixei de vos denunciar, & ensinar
publicamente, @ palas casas.

21 Testificando, assim a Judeos, co-
mo a Gregos, & conversio a ea
fé em nosao Senhor Jesu-Christo.

43 E agora, eis que liado eu do Ea-

irito, me vou a Jerusalem, ndo ma-
Kendo o que ] me ha de acontecer:

23 Sen#o que o Espirito Santode oi-
dade em cidade me testifica, dizen-

do, que prisoens, e iribulagoens me
espério

pério,

24 Mas de nenhuma cousa fago cano,
nem minba vida por preciosa tenho,
para que com alegria cumpre. minha
carroirs, @ ¢ ministerio que do Sen-
hot Jesus 1ecebi, para testificar do
Evangelho da graga de Deos.

25 E agora vedes aqui que bem sei,
que todos vosoutros, por quem pré-
gando o Reino de Deos passei, mais
meu 10elo nio vereis.

26 Por tanto no dia de hoje vos pro-
testo, que do sangue de todos wosou-
tros estou limpo.

27 Porque nio deixei de vos annun-
ciur todo o conselho de Deos.

28 Portanto attentai l;;m vosoutros, e
por todo o rebanho, sobre que o Espi-
rito Santo por Bispos vos tem
para apascentardes a Igreja de Deos,a
qual alcangou com seu proprio san-

e.
29 Porque isto sei ou, que depois de
minha E::tida, entrardo entre vosou-
troa lobos ¢rueis, que nao perdoario
a0 rebanho.
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.30 E que dentre vosoutros mesmos
8¢ Javaniardo homens que falem cou-
sas perversas, para apos ai attrahirem
aos discipulos.

31 Por woto vigiai, Jembrando-vos,
como por espago de tres annoe, noite
o dia n#o cessei, de vos mmoestar a
cada hum de vosoutros com lagri-

mas.
33 E agora irmdoe, a Deos, ¢ 4 palay-

ra de soa vos encommadiﬁendo;
qus 2roB0 para vos edificar, e
vos dl::d heranga entre todos oa santi
ficados.

33 De ninguem cobicei a prats, nem
0 oure, Rem ¢ vestido.

34 Anies vos mesmos eabeis, que
para ¢ que 8 mim, e 208 que comigo
estio, necessario me era, me servi-
Ho estas mios,

35 Em tdo vos tenho mostrado
que trabalhendo assim, he necessatio
sobrelevar zo# enfermos; e lemabrar.
se das palavras do Senhor Jesus, que
disss: mais bemaventurada cousa
he dar, do que receber.

36 E haveudo dito isto, pondo-se de
joelhos, com todos elles orou.

37 E houve hum grande pranto de
todos; e derribando-ee sobre o pes-
cogo de Paalo, beijavac-o:

38 Entristecendo-se muito, princi-
palmente pela palavra que dissérs,
que mais seu roslo LAO Veliko: e o
acom: até o navio.

CAPITULO XXI.

COMO acouteceo que delles nos

armn & naveghmos, fomos
correndo caminho direite, e viémos a
Coos, & o dia seguinte & Rhodas, e
dalia Patara.

2 E achando hum navio que pasea-
va a Phenice, emnbercimos-nos nelle,
o partimoe.

3 E indo ja & vista de Cypro, e dei-
1ando-a & mdo esquerda, navegamos
para Sytia, e viémos a T’yro; perqua
o navio havia de descarregar ali sua

carga.

4 E fichmos ndsalisete dias, achan-
do ace discipulos ; 0s quues pelo Eapi-
rito dizido a Punlo, que ndo subisss &
Jerusalem.
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& E havendo ali paseado aquellas di-
as, sahimos, e imos noase cami-
nho,acommnhando-nostodos com suas
mulheres a fithos até fora da cidade;
e postos de joelhos na preis erimos.

6 E mudando-nos huns aos outros,
subimoa a0 navio; e elles tornanio
PArd BUSS COBAS.

7 E nbsoutros, acabads a nav
¢io de Tyro, viemos a Ptolemaida ;
¢ havendo ssudado aos irmios, fick-
mos com elies hum dia.

8 E o dia seguinte, ]}nnindo dali
Paulo, e nos que com elie estavamos,
viemoa 8 Cesarea; e entrendo em
casa de Philippe, o Evangelists (qus
era hum dos aete}, ficamos vom elle.

4 E ests tinha quatro filhas ainda
donzellas, gue profetizavio.

10 E ficando-nos ali por muitos dias,
desceo de Judea hum Propheta, por
nome Agabo:

11 E rindo elle s nosout e to-
mando a cinta de Panlo, e liando-se
oa pés & as mios, disae: Isto diz o
Espirita Santo: asmim liarho os Judeos
em Jerusalern a0 vario, cujs he esta
cinta, ¢ o entregarko em maos das
Gentes.

12 E onvindo nésoutros isto, Iz ro-
gém 4, BRSIM nos, como o8 que eric

aquelle lugat, que nio subisse 2 Jo-
rusalem,

13 Poréra Paulo respondeo: Quoe fa-
zeis chorando, ¢ magoando-me o co-
ragao T porque eu, ndo 8 a eer liado,
mas ainda a morrer em Jerusalem,
gatou prestes, pelo nome do Senhor

esus.

14 E como se nﬁo deixon persnadir
squietimos-n izendo; faga-se a
vontale do S::Hior. ;e

15 E depois daquelles dias, apsroe-
bemon-nog, & subimos & Jeroealem.

16 E forAo tambem comnosco al
dos discipulos de Cesarea, trazendo
comsige 8 hom certo Mnason, Cypro,
discipulo antigo, com ¢ qual haviamos
de pousar.

17 E como chegfimon a Jerusalem
0= irmdos nos recebérdo de mui boa
vontade.

18 E o dia seguinte entron Paulo
ooirinasco a Jacobo, @ todos 08 Ancifos
viérdw ali.
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19 E havendo-os m contoe-
lhes por mindo o que Deos fizém ep-
tre ag: Gen::; por Eu ministeno.

20 E ouvindo-o elles, glorificario wo
Senhor; e dissério-lhe: Bem vés ir-
mio, quantos mithares de Jodeos bs
?:‘l; orém, e todos mio zeladores da

L.

21 E j& écerca de ti informados fo-
rdo, que & todos os Judeons, que estic
enire as gontes, ensinas a apartirem-
se de Moyaeeo?dimndo, que nho ko
de circoncidar stus nem andar
segundo os costumen da Ler.

23 Que ha pois? em todo cmeo he
necossrio que & multidio se ajunte;
pon};m ouvirko que ju es vindo.

23 Faze pois istoque te dizemon : qua-
tho Yaroens temos, que fizérdo wow.

24 Toma comligo s estes, a maptif-
ca-te com elles, o faze com eiles w

gastos, pars que & cab =

# todos mibfio que n:? ha m
que fordo informados icerca de t,
mas que tambem tu meano andas
guardande a Lei.

25 Porém gquanto nos que erém das
Gentes, ia nosoutros havemos escrito,
e a0 por bem, que nada disw
guardassem ; sendo qua somente se

rdem do que se macrifica mos ido-
ﬁedeungue, e de affagada, o de
fornicagho,

26 Entdc tomando Panlo comsige
t(]uelles varoens, e mntificado com
elles o dia seguinte, entron no Femn-
plo, denunciande serem ja comprides

oa dias da uanuﬁleAn o ali ate
p&r cada hum de en,se offeracer s
offerta.

27 E indo-se ja o8 nete dias acabap-
go, vende-0 o8 Judeos tog: Asnin 1o

"emplo, alvoroghrio a o povo, &
langario méo delle :

23 Clamando: varcens [sraélitss,
acudi; este he o homem, que por to-
das ss partes ensina & todos contra ¢
pove, o contra a Lei, e contra este -
gar; ¢ de maisdisto tambem no Tem-
plo intreduzic aos Gregos, e profanca
este panto ]u%nr.

29 Porque d’antes tinhio visto com
elle na cidade 8 Trophime o Ephesio,
ao qual penshvio que Paulo introduxi-
ra oo Templo.
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30 E toda a cidade se alvorogou, e
fez-se hum concurso do povo; & pe.
gando de Pauly, o trouxerdo para fo-
ra do Templo: e logo as portas se fe-
charin.

31 Eprocurando elles mata-lo, veioa
nova ao Tribuno do esquadrie, que
tods Jerusalem estava em confusao,

32 O qual, tomande logo comsigo
suldados e denturioens, correo & elles,
E vendo elles ac Tribuno, e aos sol-
dados, cessario de ferir a Paulo.

33 Entao cheando o Tribune, o
prendeo, e mandou amarrar com du-
as cadeias: & perguntou-lhe quem
era, e que tinha feito?

31 E na maltidéo clamavao Auns
desta, ¢ outros de culra maneirs : po-
rém come por causa do alvorogo nada
de certo Fo:lia saber, mandou-o Jevar
ao artzial.

35 E chegando &s escadas succedeo,

ue por causa da viclencia da multi-
3ao o levario As costas os scldados,

36 Porque a multidao do povo o se-
guia, clamando; fors com eile.

37 E havende de levar a Panlo a0
arraial, disse ao Teibuno: he me lici-
to falar-te al%uma cousa ! e elle disse;
Grego sabes?

38 Néo es tu por ventura aquelle
Exypeio, que antes destes dias levan-
tou huma sedigao, e levou a0 deserto
os quatro mil salteadores?

39 Porém Paulo lha disse: na ver-
dade que hum homem Judeo sou, ci-
dadao de Tarso, cidade ndo pouco
celebre de Cilicia; rogo-te porém,
que me permittas falar a0 povo.

40 E havende-tho permittido, pondo-
se Paulo em pé nas escadas, fez sinal
com a mio ac povo; ¢ feite l_fra.mle
silencio, falou-lhes em lingua Hebres,
tlizendo:

CAPITULO XXII.

VAROENS irmaay, e pais, ouvi ago- | to,

ra minha defeza para comvosco.

2 {F. como ouvirio que lhes falava

em lingua Hebrea, tanto mais silencio
lhe dérao; e disse :}

3 Quanto a mim, vardo Judeo sou,

em Tarso de Cilicia nascido,  nesta

cidade aos pés de Gamaliél criade,
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conforme =0 mais puro modo da Lei
paterna ensinado, £ zelador de Deos,
como tados vosoutros hoje o sois.

4 Que até a morte tenho perseguido
este caminho, assim a varoens, como
a mulheres amarrando, @ em priso-
ens entregando,

b Como tambem o Summo Pontifice
me he testemunha, e todo o Conselho
dos Ancidos: dos quaes aiuda to-
mando cartas para o8 irmaos, fui a
Damasco a trazer amarrados aos gua
ali estivesssm a Jerusalem, para gue
fossem castipadoa.

6 Porém aconteceo-me, que indo eu
ja de caminho, e perto de Damasco
chegando, quasi ao neio dia, de re-
pente me rodeon huma grande luz do
ceo,

7 E cahi em terra, e onvi hama voz,
que me dizia: Saulo, Saulo, porque
me perseguea t

8 En di en: quem es Sechor?
e diese-me: Eu sou Jesus o Nazate-
no, a quem {u persegues.

¢ E o5 que comigo esiavio, em ver-
dade virao & luz, o muito se atemo-
rizrao ; porém a voz do que falava
€Omigo, NA0 ouvirio,

10 E disse en: que farei, Senhor?
8 ¢ Seohor me dimse: levanta-te, o
vai a Damasco, e ali ee to dira tudo 0
que te he ordenado fazer.

11 E como eu lja nio \riu1 por causa
da gloria daqueila luz, foi levado pela
mao dos que estavio comigo, e assim
vim a anco,

i3 E hum certo Ananias, vario pio,
conforme a Lei, que tinha bom teste-
munho de todos oa Judeos que ali
moravio;

13 Yindo & mim, e apresentando-se-
me, me disse : Saulo irméo, recobra a
vista ; @ naquells mesma hora o vi.

14 E disso: 6 Deos de nossos Pais
d’antes te ordenou, para gue conhe-
¢as sua vontade, @ vejas aquelle Jus-
& ougas & voz de sua boca.

15 Porque testemunha para com lo-
dos o5 homens lhe has de ser, do yue
visto & ouvido tens.

16 E agora. porque te detens? le-
vanta-te, e baptiza-te, e lava teus
gel;zcados, invocande ¢ nome do Se-

I



